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4
Experimento 1- Produgao induzida de lapsos

Neste capitulo, apresentamos resultados de um experimento de produgao
eliciada realizado com estruturas predicativas em PB. O objetivo geral do
experimento foi verificar, a partir da producdo induzida de lapsos, se ha
dissociacdo na computacdo de informagdo de género e numero no processamento
da concordancia entre um sujeito constituido por um DP complexo do tipo O
tecido das cortinas e um predicado formado pelo verbo ficar ou estar + forma

participial em —do.

Como apontado por Rodrigues (2006), ao também estudar a concordancia
no PB, a distributividade do DP sujeito ¢ um fator que pode afetar o
processamento da concordancia de numero entre sujeito e verbo. Assim, no
presente trabalho, buscamos continuar a investigar se a distributividade, um fator
semantico, tem também influéncia no processamento da concordancia de género e
namero em estruturas predicativas no PB.

O experimento de producdo a ser descrito neste capitulo foi concebido de
modo a buscar respostas para as seguintes questdes: (i) os falantes do PB
realmente produzem lapsos envolvendo estruturas predicativas? (ii) com que
frequéncia tais lapsos sdo produzidos em contextos controlados? (iii) seriam os
lapsos mais comuns quando a estrutura do DP ¢ distributiva? (iv) como ocorre a
computagdo da concordancia que envolve os tragos de género e numero em
estruturas predicativas com DP complexo na posi¢ao de sujeito?

Com base na hipotese de trabalho assumida, segundo a qual as
informagdes de gé€nero e numero seriam computadas de forma dissociada nas
estruturas predicativas de DP complexo, nossa expectativa ¢ de que haja
ocorréncias de dissociagdes entre concordancia de género ¢ de nimero. Quanto a
distributividade, também esperamos observar efeitos desse fator, com mais lapsos
em estruturas de DP distributivo, como aponta a literatura da area. Isso, ndo
significa, contudo que se precise assumir interferéncia semantica no
processamento sintatico, como veremos ao final deste capitulo.

No experimento conduzido, tomamos como variavel independente género

do NI, que era sempre incongruente ao género do N2, e distributividade do DP
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sujeito. O nimero do N1 era sempre singular e o nimero do N2, sempre plural. As
quatro condi¢les experimentais estdo exemplificadas na tabela 1. Como variavel

dependente, tomamos a quantidade de lapsos de produzidos.

Condicao 1 — DP distributivo N1 feminino: A capa dos livros

Condicao 2 — DP Nao distributivo N1 feminino: A gaveta dos lengos
Condic¢ao 3 — DP distributivo N1 masculino: O telhado das casas

Condicao 4 — DP Nao distributivo N1 masculino: O estojo das canetas

Tabela 2: Exemplos de frases experimentais em cada uma das quatro condi¢des

41
Método
Participantes

Participaram do experimento 26 sujeitos (10 homens e 16 mulheres),
estudantes universitarios voluntarios de cursos de graduacdo de diversas areas da
Universidade Federal de Juiz de Fora. A idade média dos participantes era de 28
anos. Todavia, € importante ressaltar que, dentre os participantes, os dados de oito
deles tiveram de ser excluidos da andlise, uma vez que a tarefa experimental nao
foi compreendida, ndo fizeram o que foi solicitado. Sendo assim, os dados de
apenas 18 participantes (8 homens e 10 mulheres) foram analisados. A
participag@o dos universitarios foi voluntaria e, ao serem convidados a participar
da atividade experimental, eles recebiam um termo de consentimento livre e
esclarecido (anexo 3), através do qual eram informados sobre o objetivo geral da

pesquisa, profissionais envolvidos e tarefa a ser realizada, por exemplo.
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Material

O material utilizado era composto por 32 estimulos (8 estimulos por
condicdo) e 32 sentencas distratoras (as frases experimentais e distratoras
encontram-se, respectivamente, nos anexos 1 e 2). Além disso, havia 5 estimulos
na fase de treino. No que se se refere ao tamanho dos DPs complexos, a
padronizacdo deu-se através da contagem de silaba métrica, cada um deles
apresentava entre 6 e 7 silabas métricas. O padrao das frases distratoras variava de
6 a 8 silabas métricas. Além disso, dentre os DPs das distratoras, 16 eram
animados e 16 ndo animados com diferentes tipos de estrutura: nomes seguidos de

adjetivos, nomes coordenados e nomes seguidos de relativas.

Procedimento

Os participantes foram convidados a participar de uma tarefa de produgado
de sentencas a partir da leitura de um DP complexo (4 estante dos livros) seguido
de um verbo no infinitivo (“estar” ou “ficar”’) mais uma pseudopalavra no
participio (fobado) na tela do computador. Para cada um dos itens experimentais,
os participantes eram apresentados a dois slides do programa PowerPoint. No
primeiro slide, tinha-se a apresentacdio do DP complexo e, no segundo, a
apresentacdo do verbo no infinitivo (“ser” ou “estar”) + o pseudoparticipio
(tobado). O pseuparticipio foi escolhido para evitar qualquer viés semantico na
interpretagdo das sentencas. Neste segundo slide, também havia a indicagdo
(através da palavra resposta) de que a sentenca poderia ser produzida. As figuras
abaixo ilustram a forma como os itens experimentais eram apresentados aos

participantes:

A tomada dos radios ficar tibado
Resposta

Figura 14: Representagio dos slides utilizados no experimento em producao.
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Depois de 1é-los, o participante era instruido a construir oralmente uma
sentenga, repetindo o DP exatamente como foi apresentado e na posicdo de
sujeito, flexionando apenas o verbo e a pseudopalavra como ele julgasse
necessario. O participante ndo podia voltar aos slides anteriores e foi instruido a

ler todos os estimulos primeiro, para s6 depois produzir a sentenca.

Aparato

Os estimulos foram apresentados em um computador Dell (Processador
Intel Core 13, memoria 4GBDD3, modelo Inspiron 143421-A10) por meio do
programa PowerPoint. As sentencas produzidas pelos participantes foram

gravadas em um gravador portatil (Panasonic RIR US511).

4.2
Resultados

Na analise dos dados, computamos, inicialmente, o total de lapsos
produzidos. No total, foram produzidas 576 sentengas (32 estimulos
experimentais x 18 participantes). Foram encontrados 184 erros de concordancia
independentemente da condicdo experimental, ou seja, 31,94% do total de
sentengas apresentavam lapsos. Essa quantidade expressiva de erros de
concordancia ¢ ainda mais relevante nas condi¢des distributivas (condigdes 1 e 2),
como previsto. Todavia, na condigdo 1 (na qual o N1 do DP distributivo ¢
feminino), a quantidade de erros foi ainda mais relevante. No grafico abaixo, €

possivel observar o percentual dos erros por condigao.
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Erros por condi¢ao

BCl1DFem ®C2NdFem mC3Dmasc M C4Ndmasc

0%

Grifico 1:- Percentual de erros produzidos por condi¢do experimental

Foram obtidos, a partir de uma analise de variancia (ANOVA), com design
2x2 within subjects, efeito principal de distributividade - F(1,17) = 56,7
p=0,000001, efeito principal de género do N1 - F(1,17) =20,7 p=0,000285, e
também efeito de interagdo - F(1,17) = 8,77 p=0,008749.

Em relagdo a variavel distributividade, a maior incidéncia de lapsos com
os DPs distributivos comparada a incidéncia de erros apdés os DPs ndo

distributivos ¢é representada no grafico 2:

16

14 +

12

10

34

Distributivo NZo-distributivo

Grifico 2: Média de lapsos produzidos em funcdo da variavel distributividade.
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Ja em relag@o ao efeito principal de género de N1, o grafico 3 mostra mais
ocorréncias de lapsos apds preambulos em que o N1 ¢ feminino do que apos

predmbulos com N1 masculino.

16

14

12 -~

10 -

3,2

N1 Feminino N1 Masculino

Grifico 3: Média de lapsos produzidos em fungao da variavel género.

Ao comparar as condi¢gdes experimentais, a condi¢cdo 1 (Distributivo, N1
feminino) apresentou a média mais expressiva de lapsos, como observa-se no
grafico 4. Ao comparar os possiveis pares das condi¢des, todos os contrastes

foram significativos (p<0.05), com exce¢do de C2 vs. C3.
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7,00

6,00

5,00 4,72
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1,00 .
C1 DFem C2NdFem C3DMasc C4NdMasc

Grifico 4: Média de lapsos produzidos em cada condi¢ao experimental

Apo6s analisarmos a quantidade de lapsos produzidos, considerando a
distribuicdo de lapsos produzidos por condi¢do, analisamos quais eram 0s tipos

possiveis de lapsos a serem produzidos: (i) erro no nimero do participio; (ii) erro
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no género do participio; (iii) erro de género e numero no participio; (iv) erro no

nimero do verbo; (v) erro no nimero do verbo e do participio; (vi) erro no

nimero do verbo e no género do participio e (vii) erro no nimero do verbo e

género e numero do participio, como na tabela abaixo. O grafico 5, por sua vez,

mostra o percentual da ocorréncia de cada um desses tipos de lapsos.

Erro de tipo 1

erro no numero do participio

Erro de tipo 2
Erro de tipo 3
Erro de tipo 4
Erro de tipo 5

Erro de tipo 6

Erro de tipo 7

erro no género do participio
erro de género e nlimero no participio
erro no numero do verbo

erro no nimero do verbo e do participio

erro no numero do verbo e no género do
participio
erro no nimero do verbo e género e

numero do participio

Tabela 3: Tipos de erros possiveis de serem produzidos no experimento de produgao.

Erro no num do participio
® Erro de gen e num do participio
® Erro de num no verbo e participio

© Erro de num no verbo e gen e num no part.

1,1%

® Erro no gen do participio

Erro de num no verbo

¥ Erro de num no verbo e gen no participio

0% __2.2%

Grifico 5: Distribuigdo dos tipos de lapsos produzidos
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Para uma analise ainda mais detalhada, a tabela 2 representa a distribuicdo

dos tipos de erro por condigdo experimental.

Tipo erro C1 C2 C3 C4 Total

Dist. Nao Dist. Nao

N1 fem dist. N1 dist .

N1 masc N1
fem masc

Tipo 1- Erro de nim part (A capa dos livros estava 2 0 0 0 2
pimadas/O cabo das impressoras ficou fopados) 100%
Tipo 2- Erro de gén part (A capa dos livros estava 4 8 0 0 12
pimado/ O telhado das casas ficou fopada) 33,3%  66,7%
Tipo 3- Erro de gén e nim. part (A capa dos livros 0 0 0 0 0
estava pimados/ O cabo das impressoras ficou
fopadas)
Tipo 4- Erro de niim verbo (A capa dos livros 1 0 3 0 4
estavam pimada/ O cabo das impressoras ficaram 25% 75%
fopado)
Tipo 5- Erro de nim verbo e part (A capa dos 46 18 33 21 118
livros estavam pimadas/ O cabo das impressoras 39% 152%  28% 17,8%
estavam fopados)
Tipo 6- Erro de nim verbo e gén part (A capa dos 5 1 0 0 6
livros estavam pimado/ O cabo das impressoras 83,3% 16,7%
ficaram fopada)
Tipo 7- Erro de nium verbo e gén e nium part (A 27 14 1 0 42
capa dos livros estavam pimados/ O cabo das 64,3% 33,3% 2,4%

impressoras ficaram fopadas)

Tabela 4: Distribuicdo dos tipos de lapsos por condigdo experimental (exemplos das sentencas
foram dados apenas na condicdo distributiva)

Como se pode observar, os erros de numero no verbo e no adjetivo (Tipo
5) — nas duas condi¢des distributivas — condi¢do 1 (4 capa dos dicionarios

estavam pimadas) e condi¢do 3 (O cabo das impressoras ficavam fopados) foram
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0s que tiveram maior numero de ocorréncia, evidenciando uma possivel
interferéncia de fator semantico no processamento da concordancia. Através de
analise dos erros de nimero no verbo e género e numero no participio (Tipo 7) e
dos erros de género no participio (Tipo 2), pode-se fazer consideracdes acerca da
marcagdo, um fator morfologico. Em ambos os casos, os erros ocorreram nas
condi¢des 1 e 2, nas quais o nucleo do sujeito ¢ feminino e deveria, segundo a
norma padrdo, “guiar” a concordancia em género entre sujeito e o
pseudoparticipio. Todavia, nessas condicdes, o lapso da concordancia deu-se
devido ao fato de o pseudoparticipio permanecer no masculino, como

representado em (6):

(6) a. A capa dos diciondrios estavam pimados (Erro do tipo 7)
b. A lampada dos postes estdo fopados (Erro do tipo 7)
c. A maganeta dos portdes fica mipado (Erro do tipo 2)

d. A prateleira dos copos esta nipado (Erro do tipo 2)

Essa preferéncia também ¢ observada nos erros de nimero no verbo e de
género no adjetivo (Tipo 6). Apesar de apresentem um percentual
consideravelmente pequeno, estes também ocorrem nas condi¢des 1 e 2, como

demonstrado em (7), a seguir:

(7) a. A capa dos dicionarios estavam pimado

b. A caixa dos chocolates ficam nipado

Ao analisar, em conjunto, os erros do Tipo 1, Tipo 4 e Tipo 6 — casos em
que apenas o numero do adjetivo ou do verbo ¢ afetado — as ocorréncia de lapsos
desses tipos apontam para a possibilidade de a computacdo da concordancia em
nimero, em PB, ser dissociada entre estes elementos, ao contrario do que ocorre

em Espanhol (Antén-Mendéz et al, 2002).
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4.3

Discussao

Os resultados do experimento trazem algumas contribuigdes interessantes
para o entendimento de fatores que favorecem os lapsos de concordancia em
estruturas predicativas em PB. Um desses fatores seria a distributividade, efeito
semantico que, segundo os dados, configura-se como um fator de forte influéncia
na inducdo de erros, com mais erros nos preambulos distributivos. Esta influéncia
de fatores semanticos permite que se fagam questionamentos sobre a autonomia
do formulador sintatico. Sobre essa interferéncia (de cunho semantico), a
literatura psicolinguistica tem fornecido explicagdes distintas sobre 0 modo como
se da o estabelecimento do traco de nimero no verbo (cf. Bock ¢ Middleton,
2011). Dois modelos diferentes fornecem explicagdes para essa possivel
interferéncia: uma dessas explica¢des, conhecida como constraint account (em
tradug@o para o PB, abordagem restritiva), alega que a informagdo conceitual ¢ a
fonte para a definicdo do numero, tanto no sujeito quanto no verbo, ou seja, o
nimero do sujeito e do verbo seriam definidos com base na informagao codificada
no nivel da mensagem. Outra explicagdo possivel, conhecida como control
account (em PB, abordagem de controle) toma a definicdo do numero do verbo e
do sujeito como um processo exclusivamente morfossintatico, no qual o sujeito €
responsavel pela concordancia, isto €, o sujeito seria o elemento controlador, haja
vista que o seu numero € passado ao verbo.

Para o primeiro modelo (constraint account), os lapsos de concordancia
poderiam ser decorrentes tanto de uma interferéncia semantica durante a
especificacdo de numero quanto decorrente da atuacdo de um mecanismo de
reconciliacdo de tracos que funcionaria durante a unificacdo dos tragos
incongruentes de nimero do sujeito e do verbo. J4 para o segundo modelo
(control account), os lapsos seriam uma espécie de reflexo, um efeito de uma
falha no momento da especificacdo do nimero do DP sujeito, ou seja, uma falha
anterior ao estabelecimento do nimero do verbo. Nesse sentido, construgdes como
O telhado das casas foram arrancados pelo vento, pode-se dizer que as marcas de
numero plural tanto no verbo quanto no participio teriam sido definidas por uma
falha na especificagdo de numero do DP sujeito (O telhado das casas), sem que

necessariamente uma interferéncia semantica na computacdo da concordancia em
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si tenha ocorrido. Em certo grau, essa explicacdo seria compativel com a
autonomia do formulador sintatico, embora no ambito do DP sujeito a
representacdo conceitual continue sendo uma forte influéncia na determinacdo do
traco de nimero gramatical.

Em Rodrigues (2006) tem-se uma explicagdo que relaciona a ideia do
formulador sintatico autdbnomo com os lapsos de concordancia. Conforme visto no
capitulo 3, a autora parte da visdo integrada entre producdo e compreensdo de
Levelt (1989) segundo a qual, durante a produgdo, os enunciados também
estariam disponiveis para o sistema de compreens@o. Rodrigues (2006), com base
na ideia de incrementalidade, assume que um DP complexo poderia ser tomado
como uma unidade de processamento. Apds sua codificacdo gramatical, este DP
seria enviado para a codificacdo morfofonoldgica e posteriormente articulado.
Nesse ponto, estaria acessivel ao sistema de compreensﬁol e seria, entdo,
analisado por um mecanismo de parsing (o parser-monitorador) e o resultado do
parsing desse DP seria mantido na memoria de trabalho. Seguindo na ideia de
incrementalidade, Rodrigues (2006) propde que, em paralelo a esse processo,
estaria ocorrendo a codificacdo gramatical do verbo e, nesse momento, quando o
numero do verbo fosse ser especificado, o nimero do DP sujeito seria recuperado
(uma vez que o numero do verbo dependeria dele). Poderia, entdo, nessa fase,
ocorrer uma interferéncia da representagdo resultante do parsing do DP sujeito na
computag@o dos tragos de niimero no verbo. Segundo a autora, essa representagao
do DP gerada pelo parser, integrada e interpretada com informacdo prévia,
originaria uma representacdo seméantica/conceitual que seria retomada como um
elemento pronominal nulo. No caso, por exemplo, de um DP distributivo como
“A lampada dos postes” (ver figura a seguir), o elemento pronominal
correspondente seria especificado com traco de ntimero plural e de género
feminino, e poderia ser integrado a computacdo. No momento da especificagdo de
namero do verbo, o trago plural desse elemento nulo definiria o valor do verbo, ao

invés de ser feito pelos tracos de numero do DP original.

! Rodrigues (2006) considera a possibilidade de o parser ter acesso a uma representagio que
alimenta o articulador da fala. A autora se baseia, nesse sentido, na proposta de Levelt (1989) de
que o sistema de compreensdo, no processo de monitoramento, poderia acessar uma representagao
correspondente ao produto da codificagdo fonoldgica, qual seja o plano fonético ou fala interna
(phonetic plan/internal speech).
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Como base nessa explicagdo, ndo ocorreria uma interferéncia semantica
durante o processamento sintatico da concordancia, isto é, no momento da
computacgdo dos tragos de género e nimero entre o DP e a estrutura predicativa. O
lapso seria decorrente de uma interferéncia desse elemento pronominal nulo, com

traco de plural, conforme representado no esquema a seguir:

Producao Compreensao
. Representacao
Conceptualizagdo  [QUEIMADO ( A lampada dos postes), Passado] conceitual -pl

da mensagem

Pron. Nulo
32 pl fem

DP 32 sing fem

Codificagdo gramatical
Computagdo da concordancia %\

Participio

V. ligagdo

l

Codificagdo [ Alampada dos postes] estar 32 sing queimado sing fem estar 32 pl queimado pl fem
morfofonoldgica  Sing fem \ / ‘

a i . Parsing do DP
Articulagdo A lampada dos postes estava queimada/ estavam queimadas

Figura 15: Representagdo esquematica do processamento da concordancia de numero entre um
DP distributivo e um predicado nominal, com produgio de lapso.

A explicagdo proposta por Rodrigues (2006) explicaria tanto casos nos
quais a concordancia candnica acontece (4 ldmpada dos postes estava queimada)
quanto os casos com lapsos (4 ldmpada dos postes estavam queimadas).

A proposta da autora difere da abordagem de controle (control account)
por considerar que o lapso seria gerado pela interferéncia de uma representacao
gerada durante o processo de compreensdo, que monitoraria o sistema de
produgao.

Uma segunda contribuicdo de Rodrigues (2006) para explicacdes acerca
dos lapsos produzidos, mas ndo menos importante, diz respeito ao efeito de
marcagdo, com mais erros ocorrendo nos DPs sujeito com nucleo feminino,
seguido de um nome atrativo masculino, como exemplificado nas sentengas em

(1) e (2). Esses dados embasam discussdes sobre assimetria de marcacdo de
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género visto que, em PB, nucleos com género feminino (marcado) atraem mais
lapsos que nicleo com género masculino (masculino).

Os trabalhos de Vigliocco e Franck (1999) e Anton-Mendez et al (2002)
observaram um efeito de marcacdo de género em francés e espanhol, ¢ ndo o
encontraram em italiano. Todavia, a assimetria encontrada pelos autores ¢
contraria ao que foi observado para assimetria em nimero, haja vista que, diante
da assimetria em numero, os lapsos ocorreram mais diante de nucleos ndo
marcados (no singular); ja diante da assimetria em género, os lapsos aconteceram
mais diante de nucleos marcados (no feminino). Anton-Mendez et al (2002)
explicam essa diferenca entre género e niimero através da diferenga dos conceitos
de “marcagdo” e “default”. No que se refere ao género, os autores consideram que
a marcagdo ¢ assimétrica, ambos os géneros, tanto feminino quanto masculino,
podem ser marcados ou ndo. Todavia, a marca do masculino, muitas vezes ¢é
considerada como default, por ser mais comum e ser aplicada em nomes novos. Ja
no que se refere a marcacdo de numero, pode-se dizer que ndo ha assimetria, o
default ocorre através da ndo marcacdo, ou seja, no singular.

A relevancia desse aspecto da marcacdo de género acentua-se ainda mais
quando se examinam resultados de trabalhos em sociolinguistica, sobre o emprego
da forma masculina. De acordo com Pacheco (2010), tanto na fala (formal e
informal) quanto na escrita (também formal e informal), ocorréncias de nao-
concordancia em género entre sujeito e uma estrutura predicativa tém sido
registradas, como: “A cor do cabelo dela ¢ horroso” (fala informal de um
doutorando) e “A alternativa da laqueadura foi testado” (fala formal da jornalhista
do SBT em 06/09/2009) e “Esta previsto a contratagdo de docentes em regime de
tempo parcial e integral” (escrita formal de mestres e doutores).

Em relagdo a dissociagdo da informagdo de género e niimero no participio,
embora em varios lapsos o participio pareca indicar que ha uma computagdo
separada dos tracos, ¢ preciso cautela. Para isso, é importante retomar os dados da
tabela referente a distribuicdo dos tipos de lapsos por condi¢cdo experimental.

Vejamos: erros do Tipo 1 (4 capa dos livros estava pimadas) sdo pouco
expressivos e ocorrem apenas na condi¢do distributiva feminina (logo, podem
refletir efeito de nlimero conceitual); erros do Tipo 2 (4 capa dos livros estava
pimado e A gaveta dos lengos estava pimado) s6 acontecem com N1 feminino,

consequentemente o participio fica no masculino. Esses casos, em principio,
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sugerem uma dissociacdo, visto que o participio fica no singular concordando em
nimero com o N1, e no masculino, concordando com o N2. Levando-se, contudo,
em consideracdo, a discussdo sobre o emprego de formas default
(masculino/singular), poderiamos também dizer que nesses casos ndo houve
propriamente computacdo nem de género nem de nimero. Nao houve erros do
Tipo 3. Os erros do Tipo 4 ndo dizem respeito ao participio.

No caso dos erros do Tipo 5, em C1 e C3, em que o participio concorda
em género adequadamente com o N1 (fem., em Cl, e pl., em C3) mas apresenta
forma de plural (4 capa dos livros estavam pimadas e O cabo das impressoras
estavam fopados), teriamos um efeito de distributividade e a concordancia seria
com um pronome nulo cujos tragos seriam de plural e o género o mesmo do N1.
Nesse grupo de erros do Tipo 5, o que nos parece ser passivel de ser tomado como
evidéncia de erro de dissociacdo de género e numero no participio sdo os lapsos
observados nas condi¢des ndo-distributivas — C2 (4 gaveta dos lengos estavam
pimadas) e C4 (O estojo das canetas estavam pimados).”

No caso dos erros do Tipo 6, s6 houve ocorréncias nas condigdes com
Nlfeminino (consequentemente, no lapso, o predicativo ficou no masculino —
exemplo: A capa dos livros estavam pimado), com maior incidéncia (embora em
nimero pequeno) em Cl1 (distributiva). Essa ¢ uma situacdo em que o fato de o
nimero do predicativo ser singular concordando com NI e o género ser
masculino, concordando com N2, também poderia, em principio, evidenciar
dissociacdo na computacdo dos tragos de género e niimero, mas, novamente, nao
se pode desconsiderar a produgcdo de uma forma default (sem propriamente ter
ocorrido computagio da concordancia).®

Os erros do Tipo 7, em que o erro afeta tanto o género quanto o namero
do participio, poderiam ser considerados evidéncias contrarias a nossa hipdtese de
dissociacdo desses tragos. Note-se, contudo que houve maior incidéncia de lapsos

em Cl e C2 (em que o NI ¢ feminino). Nesses casos, o participio concordou

? Pode-se objetar que os DPs em C2 e C4 teriam sido interpretados, na verdade, como distributivos
por alguns participantes. Cumpre, contudo, observar que se procurou, na construgdo dos estimulos,
trabalhar com DPs para os quais a probabilidade de uma leitura distributiva fosse minima ou
inexistente.

* Aqui, ainda, se poderia argumentar ser esse resultado um artefato do experimento, ja que o
participio foi apresentado sempre no masculino para os participantes. Mas ndo parece ser
propriamente o caso, pois, nesses lapsos, o verbo foi flexionado embora tenha sido apresentado na
forma de singular (ndo-marcado).


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1311694/CA


PUC-RIo - Certificagéo Digital N° 1311694/CA

96

integralmente com o N2 (4 capa dos livros estavam pimados e A gaveta dos
lengos estavam pimados). Como s6 houve um erro com N1 masculino (O cabo
das impressoras ficaram fopadas), aqui ¢ dificil dizer que tais erros sejam contra-
evidéncias a nossa hipotese. E possivel que apenas niimero tenha sido
efetivamente computado e que, no caso de género, foi usada a forma default de
masculino. Se houvesse alta incidéncia de erros com N1 masculino (O cabo das
impressoras ficaram fopadas), o que ndo aconteceu, seria mais complexo manter
a hipotese da dissociagao.

Em relacdo a computacdo de nimero no verbo e no adjetivo, se seria um
processo Unico ou se seriam processos separados, os seguintes lapsos parecem
evidenciar a ideia de processos separados: erros do tipo 1, nos quais o erro ocorre
apenas no numero do pseudoparticipio (4 capa dos diciondrios estava pimadas),
erros do tipo 4, com o erro ocorrendo apenas no numero do verbo (O cabo das
impressoras estavam fopado) e erros do tipo 6, com erro de niimero também
apenas no verbo (acompanhado de erro de género do pseudoparticipio) (A capa
dos dicionarios estavam pimado) permitem fazer inferéncias sobre a questio da
computac¢do de nimero tanto no verbo quanto no pseudoparticipio.

Ainda com base nos lapsos do tipo 6 (A capa dos dicionarios estavam
pimado), podemos considerar uma explicagdo segundo a qual numero no verbo
teria sido computado de forma equivocada, por influéncia do N2, e que a presenga
de singular no participio teria se dado pelo emprego de uma forma default. Em
outras palavras, ndo € possivel assegurar que o singular no participio, nesse caso,

reflita propriamente a computacdo de concordancia com o N1 singular.

4.4

Conclusao

Neste capitulo, reportamos resultados de um experimento em producdo
induzida, realizado com falantes de PB, no qual se buscava verificar a producgéo
de lapsos de concordancia em estruturas predicativas com DPs complexos
(distributivos ¢ ndo distributivos) na producdo de sujeito. Como foi visto, o
percentual de lapsos produzidos diante de preambulos distributivos ¢ condizente
com o que foi reportado na literatura que trata da influéncia desse fator semantico

no processamento da concordancia. No que diz respeito ao papel da marcagdo,


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1311694/CA


PUC-RIo - Certificagéo Digital N° 1311694/CA

97

pode-se perceber uma preferéncia dos falantes pela forma do masculino nos
pseudo participios, quando o esperado (pelo menos na variedade culta da lingua)
seria o feminino, que deveria concordar com o nicleo de DP sujeito. Além disso,
vimos que alguns tipos de lapsos apontam para dissociacdo nos tragos de género e
niimero, mas ¢ preciso, no entanto, examinar com cautela tais dados. Quanto a
computacdo da informacdo de numero entre sujeito-verbo e entre sujeito e
pseudoparticipio, a analise dos lapsos aponta para a hipotese de que seriam
processos separados.

No capitulo 7, retomaremos alguns pontos discutidos aqui a fim de tentar
comparar processamento da concordancia em estruturas predicativas na produgao
com o processamento da concordancia dessas mesmas estruturas no ambito da
compreensdo. Antes disso, porém, apresentamos, no capitulo 5, como a
concordancia e seu processamento sdo vistos no ambito da compreensdo. E
descreveremos, no capitulo 6, o experimento de leitura automonitorada com os

mesmos estimulos que ocorreram nos lapsos de produgéo.
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